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Diz Pirondi Giuseppe,colonoc domiciliasdo na fazenda
deste municipio de propriedade dos Snrs.Luiz Rohrer &
que tendo vindo par2 ¢ Brasil como immigrante espontaneoc e dispen-
dido com & sua passagem, & de su& mulher Pirondi Giuseppins e de
seus filhos Corfina de 5 ahnos, Zeno de 2 annos e Fortunato de 9
mezes,duas e meis passagens e 1 decimo, de terceirs classe (Clas-
ge Unica Eeonomica),do porto de Trieste & Séntos, a quantia de
5.070,11ras  itaelienas abordo dec vapor "ATILANTA",conférme prove
08 documentos inelusos, muito respeitosamente requer a va. Exa.
que se digne ordenar o pagamentc em restituigao &0 supplicante da
referida importancia,convertide em moéds brasileira.

Termos em que P. Deferimento e

R. R
/ Directoria Ceral
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COSULICH

- SOCIE1A TRIESTINA —
= DI NAVIGAZIONE ——

I vapore ATLANTA

pargira da SANTOS I’ 8 Gznnaio

ALMERIA, NAPOLI e TRIESTE

Le classi Prima ¢ bcwnda dei vapori di guesta linea sono stati
# trasformati in Classe Unica Economica» senza nulla perdere nelle lo-
To comoditi e tr attamenti.
' T prezzitsono i pitt vantaggiosi possibili: :
ver Las Palmas - Almeria 3 . wess 7608000
» Napoli e Trieste . ... 5008000




Foconi di variati tipi e dimensioni
dai pili modesti ai pit Inssuosi, Fun-
zionamento garantito, Non eomprate
senza vedere 1 nostri foeoni e prezzi,

RUA XAVIER DE TOLEDO, 29

Telef. Cidade 2-9-2-2
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Biglictfo di Seconda Classe
da TRIESTE a %déa

SIFEROTE o AP 22 Mo RO AT

Signore . . / Llhlll

Q/ ef&a&z

wl Piroscafo ...
B partenza da TRIESTE il
Qni segnale a lergo a

|
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h TOTALE Posti /ﬂ
Nolo pagato Lire fnrr-:M |
Tassa Americana riscossa .. @ ,COSULICH*
3 Societa Tru tfinas di Navigazione
TRIESTE, I ?’//75,/ 1922

Il presente biglietto non & cedibile.
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1. Il biglietto di passaggio & personale ed & valido solamente per la partenza per la quale fu emesso. il 188 . 5 A A S

Il passeggero che non si presenta in tempo opportu alla partenza o che comunque non prenda imbarco, mon ha diritto al rimborso totale sia che par @ del prezzo pagato e deve anzi
completare il pagamento del nolo se non lo abbia pagato per intero.

Se per motivi speciali la Societd accordasse Ia restituzione delle quote pagate, sarh sempre detratto il 209/

2. La Societi si riserva In facolth di sopprimere la partenza preavvisata ed in questo caso || passeggero non avrd altre diritto che quello del rimborse della somma pagata, escluso ogni
diritto ad indennith od a rimborso delle spese

3. La Societh avrd pure plena facolta di aunticipare o prorogare Ia data di partenza preavvisata; e tanto nel caso in cui la Societh si avvalga di questa facoltd come nel caso di ritardata
partenza per caso fortuito o forza maggiore rignardante la nave, il passeggero non avri diritto né s rescindere il contratto, né a reimento di danni, né¢ al vitto e alloggio, né a rimborso di
apese di qual i

4 Qualora tuttavia 1'antieipo o Ia proroga della data di partenza avvenuta, usando la Societdl della facolth di cui sopra, superasse i dieci giornl, il passeggero avrd facolth di rescindere il
contratto, ottenendo unicamente restitugione della somma pagata, .

5. Se il viaggio & rotto dopo Ia partenza per easo fortuito o forza maggiore rignardante la nave, ¢ dovuto alla Societd il nolo intero ed il viaggio si ritiene come compiuto.

6. La Societd non risponde dei danni cagionati alle persone od alle cose del passe ri da rischi di msere, - incendi, furti, nemici e pirati, baratteria, ordini di principe, sommosss, atti di
governo riconoscinto o non riconoscivto nze dirette od indirette di stato di gueria di qu que nazione, urti di navi, inv nenti od altri avvenimenti della navigasione, scoppio, guasto
o rottura di’cald ine, tul di bordo o simili. La Societda nemmeno ricponde per danneggiamento cavsato alle cose del pass ari da colaggio dei liguidi, rotiara i
oggetti fragi 1 pmidith per , acqua di mare, evaporazione, contatto con altre mwerol od esalazioni delle medesin @ pu'e non risponde per.denveg-
giamento causato da topi, ins J L th non risponde per malattie jo genere, anche ¢Bntaggiose od epidemiche, contratte a bordo per qnalsiasi causa
I1 biglietto di p & valevole solt per la persena o le persone in esso indicate, quindi non pud essere ceduto ad altri. Qoalora avvenga che il passeggero non sia il vero titolare

che presenta o faccia uso di biglietto non walevole, .sard tennlo a pagare il passaggio al prezzo di tariffa coll’anmento del 509, salvi sempre i maggiori diritti spettanti alla
Socleta verso il passeggero. L

8. Il passeggero deve uniformarsi alle prescri tlle Leggi italiane ed Estere nonché ai Regolamenti della Focieth ed alle disprsizioni date dal Coman’ante, Il pagseggero occuperd il
posto indicato nel biglietto ed in mancanza di indicazione, quello che gli ssrd assegnato dal Comandante. La Societh avra facoltd di destinare al passeggero posti diversi da quelli prenotati,
purchd di prezzo egusle. Qualora per modificazioni o diversa destina dei locali a boido del piroseafo, venisse a modificarsi Ia disponibilith del posti prenotati, Ia Socioth avrd facoltd di
annullare la precotezione restituendo 1'acconto nolo gih incassato, esclusa ogni indennith

9. 11 Comandante, a segnito del parers del Medico di bordo, ha facoltih di rifintare 1’ imbareo ai passeggeri affetti da malattie o da deformiti ripugnanti, o di sbarcarli durante la traversata
in porto intermedio quando lo gindicasse opportur Escluso ogni diritto ad indenniti.

10. La Societa non risponde verso il passegg per le misaore sanitarie alle quali fosse assoggetiato, In caso di quarante le spese di alloggio e vitto sono a carico del passeggero; se In

narantena & scontata a bordo, il passeggero dovra pagare al Capitano il vitto ed alloggio in base alle tarifte vigenti. Nei casi in eui per ragioni di misure quarantenarie i passeggeri non potessero
sbarcati nel porto per cui hanno acquistato il biglietto, la Societd si riserva ii diritto di percepire un supplemento di prezzo per il maggior percorso.

11. Nel biglistto di passaggie sono compresi gli alimenti a bordo in conformitd del Regolnmento della Societd o cessano, salyo quanto sopra, coll' arrivo della nave nel porto ¢ sione,

12. 11 passeggero ¢ direttamente responsabile verso Ia Societh per tutte le contravvenzion wiestie, multe, spese, alle quali pel fatto suo potesse essere assoggettsto il vapore delle Auto-
ritd Portuali, Doganali, Saniterie, di Pubblica sic zza, postall, ece. .

La resporgabilith della Societa ¢ limitata al viaggio sul suo percorso ; quindi in caro d'inizio o di proseenzione del viaggio sia su wvapori di altri Vettori, sia per terra, il passeggero
dovrd sottostare alle condizioni di trasporto di detti Vettori e non potrd avanzare comungue pretese verso Ia Societd espressamente pattuendesi che questa non & responsabile dei fatti di Vettori
precedentl o susseguenti.

oL Sogietd nop assume alenpa regpongs bilith nel s0 che non sl verifichl la cgincidenza s spo~vsnol o 18 epni_p anel) gi a!tel Yotto non i nosta libaro a hordo del
Yitoscaio (1 trasbordo, Le Spese di trasbordo tanto [er il purscggero (e por 1l DAERENO, .—_.mi.l.«:t. ) adiofgio in attesa del" trisvordo sono & totule cari gero.

14. 1 ragazel pagantl mezzo pesto sarsnno colloeati due per letto, mentre quelli esenti d8¥polo dormiranne cen la persona che li accompagna. Risultando anche durante il viaggio che le
persons che hanno pagato per frazioni di posto abbiano una eth superiore al limite massimo stabliiis per la frazione dovranno pagare la differenza per formare I'importo del passaggio rettificato,
aumentata del 5.0/,

15. Bagagli. Ogni passeggere ha diritto al trasporto gratuito del suo bagaglie, per il percorss sui piroscafi sociali in ragione di 6/10 di metro cubo ngri posto per quelll di 1. classe o 5/10
per 1 passeggeri i 2. olasse. L' ecoodensa begaglio, oltre i limiti indicati, sard tassata in ragione deb nolo di tariffa «merce in generew indieato dal vavore,

&) Ogni bagaglio appartenente n passeggero di qualsiasi classe dovri essere -marcato colle Uuiziali del nome del passeggero (meglio se porterd per intero nome o cogrome e chiaramente
la destinazione). Dovrh pure essere munito delle etichette rilasciate dalla Societh e per essa dalle i\genzie o Rappresentanti, le quali etichette, a cura del passeggero stesso, saranno completate
del nome del proprietario, del nome del vapore sul quale vanno imbarcate e dells data di partensza.

¢} Lo Societh non risponde dei danni causati per insnfficienza o difetto d"imballaggio. "

d) Le spese d’ imbarco o sbarco del bagaglio sono semwpre & carico del passeggero. "

¢) I! pusseggero deve personalmente provvedere all' imbareo e sbarco del bagaglio, accertandg:i all'atto della partenza che il bagaglio sia arcato e contrassegnato dall’ incaricato della
Bocieta, ritirandone da Iui lo scontrino relativa. ¥

) 11 passeggero deve ourare 1'immediato ritiro del bagaglio al porto d'arrive; o di trasbordojjer i viaggi in servizio combinato, consegnanido sl1’ incaricato della Societi lo scontrine avuto
alla partonza. A consegna effettosta decadrd ogni diritto a reclami,

g) Non eflettuando prontamente il ritiro dei bagagli da parte del passeggero, la Societh I depositerd alla Dogana o nei depositi autorizzati, a seconda delle disposizioni delle locali
Autorith, a_speso e rischio dei proprietari. X

h) ¥ assolutaments vietato trasportare nei bagagl! meterie esplodenti, inflammabili, corrosily nonché liquidi, generi alimenturi, o quelle per le quali & fatto espresso divieto dalle dispo-
sizioni di legge. Nel enso di infrazioni il Capitano ¢ autorigzato a requestrare il bagaglio & a q_vs—ﬁhr—enr. senza che il passéggero abbia diritto ad aleun risarcimento. 11 passeggero inoltre sard
tenuto reaponsabile dells sonserucnre che potes derivare dalle lu‘razioni a tall presoriziond 1

i) Iy Sacieth non o resputsablle de vl desaso i walore, come pure nang isponde dei colli che i passeggeri portano nelle lof ‘ca

1) 1 reclami dovranno essére presepiati et wink casseggero Aile Secloth entro tr= i8] dalla data d'arrivo del fo a destino. La Societh per le eventuali ricerche ayrid nn
termine di gei mesi dalla data Aol presontiato repismo @ non dovry. reonsegunande 11 bagaglio eatra C3fto termine, corrispondere da ritardo od altro.

m) In qualangue fpotesi in cul In Sosfetd possa essore tenuis responsabile dells perd®uf danneggiamento od altro del bagaglio, ] da corrispondersi non potrih mai eccedére
L. it. 100 per colle. a meno che il proprietario abbig dichiarato il maggior valore all’ incarieato del'a Societiv od al Commissario di bordo pr ) mbarco & me abbia pagato il dovato nolo in
ragivne di L 5 ogni 100 Lire. ) -

n) La Socleth ha diritto 41 ritensione e di pegno su! bagaglio : conseguentemento qualora il jREseggero si rifinti di pagare quanto fosse dovuto alla Societd, questa ba Ia facolth di vendere il
bagaglio, & mezzo di pubbliei mediatori, sepza anto ue gindizinle, fino w concorrenza del pagai®into integrale di ogni somma dovutal

o} I bagagli non ritirati wel termine di sei wesi dal gioroo della partenza de1 piroscafo si comi'derano © vengono ::...nu_m come oggetti abbandonati. ] 1 [ :

Qualora entro detto termine il bagaglio non venga ritirato, @ semprechd per le disposizioni dafe Autorith locali o dei Regolamenti dei magarzini non ne sia ordinata la vendita entro minor
termine, la Socleth avrh facolth di procederé alla vendita del bagaglio previe accertamento del cofenuto da farsi con verbale per conto di chi di diritto, senza dover chieders antorizzazione
all'Autorith Gindiziaria. 11 ricavo della vendita, dedotte le spese & le competenze dovute alla Societhsarii tenuto a disposizione del proprietario del bagaglio, che dovria curare 1’ esazione dell’ even-
tuale résiduo entro un anno dalia partenza del piroscafo; trascorso tale termine la soroma residuale s#i acquistata dalla Societii che ne disporri come meglio ereda.

16. 1] présente contratto, per'quanto non & regolato dalle snesposte clansole & sottoposto al Ullce del Commercio Italiano 2

Tutte le controversie che fossero per sorgere in ;Enu.?__s.. ¢ relazione sl presente contratti dovranno essere promosse innanzi a Autoritih di Genova, derogandosi espressamente alla
competenza di qualsiasi altra Autoriti. o . ;

Xi e £ liva_dilineutemente il vresente Blelletto per atificare il propie diritto, Fgli deve quindi esibirlo a qualungue Ufficiale di bordo o Ispettore che gliene facesse
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Octaviano Luiz de Camargo
Juiz de Paz deste
to de Descalvado,

Paulc, etec.

Attesta qu i 1di Giuseppe,sua mulher Pirondi
iuseppina e ue fid 3 Corfina, Zeno, Fortunato,vin-
dos da Italie comoc immigrantes egpontaneos, acham-sge
localisados na fazende 0 S E'", deste mu-
niecipio,de propriedsde doe Snre. Luiz Rohrer & ]rméos,
onde trabalham como eolonos.

verdade que afirmo sobre o compromiss

2 7

./Z\A/"’_q_-_'(-z_:c:-




l'rl t C‘r]ncdir

Pirondi Giuseppe e sua familia :

de Immigrantes nem se contractaran por

Official de Collocagao deste Departamento,

- - - -4
al do Trabalho, Sao Paulo,27 de Janeiro de

tamento Bst

1.. ut).
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